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TfFA] TR (“The Dream of the Rood”)o] 58 FAE-L o
o] opd H3 olgjg] wWl2dz] AFY] =T Codex CXVINO 4 9 Hw
[} A BaEo] ok AlY FRAQ WEEo] I FETY] F24
(Ruthwell)oll A= & HAZF-7001d700 A1 — o FHRune)wAtZ A AA
A= W& A8k o] 1 7]1hel] thigh oAl Beldoitk) g5 EE

* o] w72 2008 gHolsroltishal skl Ao s SIS
1) Ruthwell Text(RT) vs “The Dream of The Rood”(DR)
ol YR TE JPss 2 BEAE woojolm &7 Ao EM Talxrle] &, 3}
NS o) BT} oFAdelA uls fAke Fe B = gk
T: [+Ond]gerede hine God almehttig, =~ ----- 39
[A53lal shpaA &8 Hosee)]



18 o] & ¢

o] 71%3 S AD. 59790 HS wf T2 Ak Hige Axkeke
w7t Ao & ¢ A F2d APl 58

o] FAle] olul FAYFEY R o] EAPALY 2> Fd
50| F7] AN TR 35,9 ARINAl FHE EEYoHS AR 3t
FHI JTE TR e WY AR A AFEHA oyt et &
HAQ 5] 2R 2 A7t eiM e e o] EiE Aol
FA w8l 5014 Alze] ZAM(Geoffrey Chaucer)®] 2HE52 HIESH XI5
(Pearl), ¥8]Y PH=(William Langland)2] "% {2~ (Piers Plowman

7 22 BAAQ] 339 Al(Dream Poetry)] =27} o] Fu 1t F&
7ollE s AR sk Aol 53] Al e Aotk i A
HAAZA Fele HZRY THFAY SR FHE = 3L
(“Caedmon’s Hymn”)S & <= Ut} & U2 7] AtIA|ZH T8]=9] npx|ut
=fj,(“Bede’s Death Song”)S 5 F o4 ol w9 AAjehe FH3S B
=tk HI=AKVenerable Bede)oll &J3td UANF-21S] =AdHi2]olNorthumbria)
&% = (Caedmon)S &0l AlZol] e A 5-S Fojulo} flo)] S0

J
r&ﬂ |

al

DR: Ongyrede hine pa geong haled, (pxt was God lmihtig), ----- 393
(284 1 3e Pe-H5a shpd-e 28 HoMwea})

RT: pa he walde on galgu gistiga, - 40
[ZEaL 2 22 APl @2 4xek]

DR: strang ond stiomod; gestah he on gealgan heanne, = ----- 4038
[ B2 2A Fie reo® e APuel 22 4ke}]

RT: [m]odig flore alle] men. - 41

(RS AFE dolA gdistilxet]

DR: modlg on manigra gesyhde, pa he wolde mancyn lysan.  ----- 413y
[IFE T & v 1 £ Be ARE SollA "ishil=el]

RT: [Blug[a ic ni dorste.................. | 42

(U= 28] (59 752 471 Il=et]

DR: Bifode ic pa me se beorn ymbclypte; ne dorste ic hwadre bugan to eordan,
4273}
[ 2o] U2 7k 1) Vi Witk ST U 32 o] B 70y

T AWl 2212 F fi9let]
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7F QRS e Ao FEAF ALY givkal Hghk(Sherley-Price 251).2)
5 & 1 8417 vi=rt Sl egue]ote] RelgaT]e o
Py 24 s EEWJ l wolut s AEe =72 AR
Atk el #ARI HAFE T AM, e o A A5 A3
o &3} o]x 9 EHEFQI —T’—Xd ToelME &3] ddd ‘3]' 104]7] $4F 52
1AZ|Z 2FEE ) vl7Kelegy) 2 IS Tg#x } (“Wanderer”)"ﬂ Me
< v el F Lt woll WAEA 52 B Sl ol E
Aol Bet B8 SAES WAl "ok SRRt HLE}XMV\T‘ o] Ale] Awt
Y =5 FAdskA] Fete] ek dAje] Fejollx sshs Ao HlofS
ST shtel 284 AR =R AR o] A of9h g TAte] &,
X AREEE 9] $d(dream vision)2 A9 A FEE FAASHEA TA1H
QAlsH welE v itk %g Ao she =S At cdie
Azt shupd ol AAZEe] St afaL glom Wk TAe] Sl
Ae T SXghs Ak alEE ‘:Fril ATt ol2fgk FA|e] ApolF elel =
TR 2 TFRE SRS SAAIA At Atololl EAllshs W@ Izt
= W Solg AlA 7S 283tk AAES 2U Ak Aol Wddt o
A= AR AL A Aleloll EAshE 715 A A S AT 9L

o Tk BTl AVE S8 B Mo 15

I spAte] HET X e} A7t

PR DS et 22 S AR 1) Sol7he F 133 2)
B} WHAA Al A3t w s Ao} BAL 4~233; 3) H—d@x}ﬂ)ﬂ 33

2) HI=9] FQJ=t03|A}y(Ecclesiastical History of English Church and People).

3) B Ao clgHe dEF} P& Swantonol] A FEFY-S DRE A&t
ST M2 DApo| s o] Fojxlon njgele] SR A9 1rPES B
=tk
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o

R E—dd AA7F A} v, 24~773; 4) WHAAPD7E QIZE & A
ololl Al U= A, 78~943y; 5) TH= AE X IRMEC gk A
AR, 95~12138; 6) wHe Aol @A &) ]l F&f‘ﬂ sl #3 71=:
122~1493); 7) FH= Ao Al tigh Fargk 29 2 =5 59 4ol st
8], 150~1563).

oje} 22 A9 oA 319 st SRS, A HA SAke wie
Az 47+ @237 (Susanne Langer)7} AZINE o] A= “dAF Ao F
A(139)ll QoA Ale] HuEARI RS Frdtal Qlrk o]2|d FEA o
S ZAe] WS Fedhe Al AR R Al 32 ARl g4 leéﬂ
Tl Bk S qHshe £ oA FEHAL ok F WA sAkE U
T 52 AAEEA A WA skt ol S8k o] AR s 23
Ap2le] 9SGk Al WA Sk dldaEaroln 918k 4A17Krood)
£ ot 715 welel AuE ye-S gdch o]9} o] A WHe /EA giat
} SsHARE 2 2] ge} 8-S A EE 259 S22 FAA o4
S F Bk w5 W Ae T8k W A9 2lel wet AR Wet
1 o] A7l Bl o] o|uXE AUA Htk vpREo g FIE SAe

F&o) BG4S B G RS Y Hevl 19 A g ds
B

< 9] U(treow) S} FuL
ol FH= R dreamer) 9} F HA
ok wHe A A Hell 23 FEAA U E Btk SAskar vk “ic
gesawe syllicre treow”(U= =2k UFE R332k DR 4), “Geseah ic
wuldres treow”(U= 1 939 YHEE H=2k DR 14), “ic beheold ...
Hzlendes treow”(V= ... TAIFS] Y-S vlgkE b2k DR 25). SHARE A H
A B FIE Apel] ofsf AFEe U= Tk A 7AES Hold
of & ThE Al FHER BAMS & Atk o8 § Hole W E 44
Sh= “syllicre”(E2h)# “wuldre”(F3) oA HFH oz Wdshy, npxgoz
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“Hzlendes treow”(TAIF2] U)ol 08 AAEZ FHES & 5 Utk 9]
S} 2ol A WA AR wH = A= AlY] ZREROIARE ol O Tt
et e & oE Al el Hekdh S AA G ok v A
WA shatel] ofsf Fshs 7 WA SRR b= AR FA ARl A
9] T3 Ao AAYE es] Ak o Usel dFEE 4
F5 Hske Al AYE T deS ¢ & Atk “bat ic was
aheawen holtes on ende”(U= €2 74 AkE]dlA wlojFH =gk DR 29). 22
g & Qe AES AW Qs prosopopoeia) ANAA Q] A4S AlLlshA
‘WP (ic)2he U= A1) o] viAIE & EollA 2ozl Ui eke Akl
Q1 FEA Y] BAEE AYA B & & Atk tlso] olegh 5213l A
AL sAE | Rl b TE E TR BRI -3 HA SRR Fe A7
24519 el A At 89s BASH Hed ol 4k AR A

P2 2MgomA A8 Bk

Geseah ic pa Frean mancynnes

efstan elne micle,  pat he me wolde on gestigan. (DR 33-34)

213 v 9I7e) Aol diEe @gow qse ) 92 S0t AL &

Yol A0 ool U, AL 6% Alolel UXL wef
m) SiAj9l U o} o] ApEA AAAE - ofelHel AN s A
Q9] olelat Hejok Bitel HAL RS AlololN A&Ho R HEHT),
oI AAp7hze) Wale thgel WaEhe ke dlse] QAN Be A
B3k AAH S4S AN Ba SRl e] o] els) ojolxick

“Rod weas ic arered” (U= HAVIZ S8 #Hx=2k DR 44).

ok



ML WA} ol

Al ZHH A)E= e Y oA Fie Ak dso2 XFE U

A EZ4sH dut. Fie Al Wi treow)S Z48H Foa &
s Qlou} 19) BARE Dl S14E Rsabl s 94 ojulE Yzsla
0] 7} AR 1} B el obag 2 % alth

begoten mid golde gimmas stodon
fegere «t foldan sceatum,  swylce par fife waeron

uppe on pam eaxlgespanne. (DR 7-9)

BAZ0] gol PATHA oFEEA Yk ggked) ok vk wAE v
2 9ol ghe ol el B psheek

=

[o?

AlRlo] oEdh= S vl 7HA] BAle] W7ok APt FE A
7] AER 22 Bl o] AR S QPATIE Bl ARE A7 IA
o FAlo] Zl=ae] ol HE WG AdS AUA Fok of2igh w4
wHe A EAS U 52 AR R AlY] =Rl 2 S W
FaHA He Zolth. EEoA dFH HAE] Yole “eaxlgespann” S 2 A
eaxl(O7M) 2} gespann(AZTAY IF3TE= A) 2 f?j”\éoiolﬁl(Bosworth and
Toller). & efA9] 58 FgsPA “xxFE U (cross-beam) 32 “41A17}1]
Ag F9(junction of cross)ZHe 2u|7t E==H o] mlo]E A9E(Michael
Swanton) nl7F A F ek “oflgro] o] vkl walE AP o] ow]et A
X817 Et} (Swanton 107).9 “Eaxlgespann”2 ©|A] 73+ A|ZH4 o]u|X| & U3
s HH yolrba wegt A Fuie] ou|E gyjste] =] dwgE Wy

2]
(o

4) “eaxlgespann”-> “HAZHA )] T4 F-$]”(axle-tree or center piece of the cross)
ghe & AYA o ofgre] Fo] F Bl AR AT 915 2 gtk (MED
579-80).
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Fah= o] AP AR AR FAR B Ak wde AP 228
He WHAAPDE FEoE 3 A(EEoE Ay Y] 2dS Ul B
Ab=o 2|3 QlTk: “begoten mid gold”(covered with gold; DR 7). YW AR H <}
o] gl o8l FEo i Tegh o] obd 273 RS FA
Ho) g} A1 begoten(to sprinkle, drench; Bosworth and Toller) dut
Ao Folu |} A AREL o] gole Sat 047410}04 AREE AL QT
Begoten®] Qo u|S 2851 “begoten mid gold”S “BF0.2 X|H"2] o]
7F ofdet «ggo g Fw Ao ou|E AUA Q‘jrﬁ ARl 52 3RSl
wHE AR AR AR A1) H' IS U ARkt dlee] 55 &4t
of AAPE A AR o]$8 AstE AR omAE SUiEkslr] 9
“begoten™-S RHE-3t] ARE-3IaL Q= Flolth o]H3t A BARE Al9] Z7)%t
Bzl Hf‘r TFASFEEA T A 54 AR 7E g A o)
RS gyt b el de 2gaEs A & 5 A "k

=

Hwadre purh pat gold ongytan meahte
earmra @rgewin, pat hit @rest ongan
sweatan on pa swidran healfe. (DR 18-20)

AR U T 952 Bikl 1 03T 2 ol A F4E & 49
Sed, U o 3E %0 Do)y A Felpwe)

<] 01]%% 70l AFEE A ary ﬂﬁé %}U&% TAHOZ 1Al

02X, FIE AR AAPL olHel| =9

At ARH o2 AAte} i s FYA 18}741 "ok REZA &
el W3] deaglare] QEXR dFEdA ZeUd 9E fﬂulﬁ}

7] W&ol el Fol “hit”(2R)= AR FAEES Holdo] o4 55 Al

5) AHGAINIA “begoten™ B2 Eolut T} T AMEEH = Tojolut T
3} rdgu, (“Elene”) 2 2730 ME S3 I /\]—&301 NAA ojuE FAs)
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A3 Bk, FAHL $A14 35 Avie] BAE B8 A7) ool Al
DA o] PANME BEET, ARl dze] dolt vl 1717
Q1 WE Hol=d) WA S HAAThE ale] AF gEe SAsk

AN HRHOR o] AFAF)oll FAFezH dete] dAe 3
I

purh drifan hi me mid dearcan naglum, on me syndon pa dolg gesien
opene inwidhlamm, (DR 46)

T5e Pe $O2 U BT 1 Y AR AL AAH 9 =

] “me’(U=AAHE o a5} ohd ARpHE AFeAR 573
WA A ALAL 7195k SAE “me7} ole] BARe) SAE gulstel
T B o] ol ISt 9182 ARA Bk S o} 44t}
5] QA ofd WaAol Tgel clolale ARt el 2 94
g Fol S Thg ARolN £33 AR o] FolA) Brk el A

=

2

olr
o

S A7N7E 9 BARE "@ele] FAVE FHe AL obd ARk
Ho A o A (DR 18-20) 2}o]Z o|ZEr}. AR} o4re] eAdE A=

Ale] TFREFOIM 3= Bkl A7k 'ElA dSEn.

ofl
2

ic helan meg ®ghwylcne anra (DR 85-6)

HAhE 1E BEE ARE 5 Qe

@r pa ic him lifes weg (DR 88-9)
WAAH7E 258 sl Ao Aok 2S5 &7) Aol

A7 el A SARIAHE o] FGE A7Ae] ATAZA]

S5 ole|E $3] Palste] Q1Y) A, FUH DES AR 5 U
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H5Ae] 0] Y- moAFTE BA Qb G £A| 2, %W G4
23] QzE FAIS} e FEF wol & 5 Qe WA oln|AE PaA WE
spil ol ISt el AT AAE o)A Bk B2 i (e B
WAPpP} Egsh dee) W8-S gekshd U5t Sale] FAAel el
e & ek Z, shte] A Fohel FAVE FEGL BT ofe

= sk HuAel Bage 4% Adle od BRI 1T 3

Kl

H‘l

_EL

=
[5F A7} el Abole] dA]oll= 3] Azjzto] EAsHA H=t ol= 3
11 AR7Ee) A2E gleolM A & < Ak 3R] A RS 35-4730014 3
3ol AA “ne dorste ic” (U= 3] & ll=Ehob 2 AFA #d

(formulaic expression)> E=Q3te] 2419 HEATS ZdP3ic)

>4

N

ot

per ic pa ne dorste ofer Dryhtnes word bugan 0dde berstan (DR 35-36)

e W8] BE TRY 5 P 268 AT 5= gidest

hyldan me ne dorste (DR 45)

e W8 el BE TRY 4% fidiiee)

ne dorste ic hira enigum sceddan (DR 47)

v A3 25 FreAE AAE A8 5 sl el o flddeeh

“Ze] & A= e 5 UEE 919 AFEA 3l 9o i A7)

=
A g 5 UFONE AR FHtel] fidiegb ke FolE AUA "t & Zl-?r-"%
A=

PG o) SIS Bl RS Bl u% SEED PR
AAEAL 32 HelFe Zolth 463 ool e A gl e
AoiApe] o) £F T4 oluAS Bk YOr(Lee 124) A
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mlo

4 e A Bl YAk Bl 5
AT Qe DA 9L A BE & 5 ek Asle] 224 53}
7t ololAm gl Sitoleh, ARHs} ol Alolols EAlshs E T Fels

HE 31l AR AFhE “bana”(ZsAh el A AR

HE AAlskaL

IV. 427k} Bana

oolste ARl dge] AF AWe M= AWM oL,
(BeOW“lf)‘)r rEE9] A5 (“Battle of Maldon”)ollA o 2= SA2T £A

202 H|FHAL AT o3k A~ 8} o|n|R|E= AJlo] ALEER=
“bana”Zh= O13]o| M B olmxE FAshs AAHH Ho] At

Ongunnon him pa moldern wyrcan
beornas on baban gesyhde, (DR 65b-66a)

9 oy ARELS ARIA AR R)7E Be dellA 28 93 RS TE
L=

atFe] bana7t “HF A (slayer) ] oJvE AREHT o] oA
AR S5 SR ojn]A|ek=s AR ]l ARl A] BFdAke] ofw] A=
et "tk 5, WAk olelHUZsHAE dls=o] A¥ @l ARle &
FRA g5 Hashes Bl o] Aol Fxdhe Eae Hogoawm Al A
AlX dasA FYE = o] T2 FEA49 ojulR|9 thERE o7
ot 7o AAE A AdaL = TR w2 4 A= ol
o] A o AE SHsel] Hell FeAlol AHHE F8olTE Bel AR
3kl Atk “Dryhten” (lord), “adeling” (prince, lord), “guman” (man, hero),
“wuldres ealdor” (the lord of glory), “dryhtnes pegnas” (the servants of the
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Lord). o]l &3t dlrE w2s F2E AT e 4879 Al 2185
= oJ3]8°] AREHEY: “weorod” (band, host, company), “hilderincas”
(warriors). FH[ERF2ER= 939 e oshd #59] S5 AHsh
AR Y AFE dolol & oF-E AUA "tk olgt 7Y dE
= "AAPE] ol adE AEske A TR o, 969 oWl A
A EYUl= ol — ZVERFLY 35 o]m|A] - of AP 2 1
E0] G279 o3 E BAFE A& 7kleld o= A=Y FHdE A
A 2tk SRRt o]t G 91719 gl o BAR] AR
49 S50l MYEE AsiAlE BARE o] 1 gk} Aol A7kt <
21 o7Al Ht. o]23t EYANS FHSH] fl3) 95 e 2
£ AAE8te] Al Fsted AR obd fEiQlelv ZrklE
o

3L At Wrenn 106). o]t iAo FHZ ZAEA LY B&
0

it
ol o

f
o

oL
s
4 4o

Mo Ry
Enlbjllmlomﬂ
~ (o

S

g

2

0

i
—(1})1

{3t
(William Bolton)2 banans AF-AE0)] B 4AfA0 7 7HESITHBolton
97). o]l wkate] Ml 2)(Alvin Lee) W= AT ol d14S gxjsle] £
o Fgk 314 7Hrjgith. 1o et AR ALl A -t ALl
= FellA AR A¥E Deke AW & olop] s BANA S5l AR
T ETE Hshs Al HAE At 22w S ek etal A=
Zolt} (Lee 182).

oo} 22 theFet Asl Aole ZEZHOE banadll et 1158 ofn] A
o 711= 3 i}, vho]E ~2k=E(Michael Swanton)2 banadl THZ 2Jn|E F
ofstn] 53] Aot Seshe MAYLIG 2 ofn| FoAE AF-gTHSwanton
278). Banas =& $HA vl 5, A7 AelAke] ofnlE AU gom W
3919} Fosichs dalle Zal2 FuZ(Lawrence Chambers) o 2Jeir % A
7)€ItiChambers 234). AW =0] o]2fgt T4 M &3, 9] T4 ofujiE,
(Finn Episode)dl] =3t A|qt Th2 BEAME pana S S THZ 2v|& A
ZH G2 FAE e TS = AlY] Al ofEle A, B
o} -2 o350 RiEHT B A|9AEE e TR 5,3 g T
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&1 = Uz A sE tEE W Y o3E EAgE tdE orlE
AYA Eet. Bana®l 75 LAz AH AAE 2v|eh= “handbonan”
(hand-slayer; Beowulf 2502)7} oM, =791 Zisword)S %=3h= “ecg bona”
(blade the killer; Beowulf 2507)°] L, viA|2o 2 27 Aa)7} ofd Ast—d
£ 9, AT Aol Aol oAl gar gAY, dofdt S-S 24
sto] L oltS #1710l Ak sk T -5 AEshe Arolth el
o] 55t 3] H(Hygelac) F2 “27AH 292 A5)A}(bonan Ongentheoes)
2 EYAAY A e S 1A HA 220 59 AF Al dlde
o] opd o @ B Eofor) Y& & 4= Utk 3ld|=F Flete] A<l ol =27t I
N AFE T8l A% 22 95 AelletA B o] T3z, 29753
ol 4] 2985380l AA 2pA8] HARET: o] 2 Aelap o] FA|= d]dge] opd
|2 R 23)o] YFHTh JRIBTE 5 Z2 s O Tk 679 =
ol Aol BoLs W oo B 29| 7521 Sld|Eoll Al 5o ARyt FoiA|
AL FAstt & = ATk o|e} o] arfPo] AFelA B 5 IR0
bana= A7 At Gu|E Hlolu FH Z2 =7 YHEE ARE 5 9L
1=2
P 35 olA bana7t AHEE A% BHS AR EH AAPE G4
27 Aol F35hS & Ak A =ojE Y- AR kel Atole] WM}
ARoA & = Axol, o A el ks AR 19 WAt
A 29 E3ke] 8-S AA vl SAlA] dete] UX|E o] 77| wlitel
23 daliate] ofnle Y] EYAIE o FAl "tk 53] dlo APt A¥
ARE Al 3710 YX|eIA ik 1A AR AR DS oA A 4
aizte] omjR|e} Akt ARIZEE FaL vk AN AP dlgee] A Fol
A #ofsiA] FRTEA e Aple] EHAFU) R ARSE AR B0 &
g Bk &, 2H Aol tigh A 17t S W g AAE AR

oo &S WF 1S Bt Qrk

2,

fr 1o

rr
P
o
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Sare ic waes mid sorgum gedrefed, (DR 59)
HAAhE 25 £ Fdel ofse dee

TR ol ARS-E bana A F-gA1Y] Fol A AREE= o9} o]

7] AalAte] ofp)sh Fpshe, AN o] A ETR AHgEhe
A0l g el e Eshe BN 98 FHH gplz 1FE,

V. wH= Ak AAK )

L

B Adreamer) 9} oll57o] A= o A =@ WHAHATHS dE
el Wy 2 dx]9 g7 g2 AlolE BT Stk kst S W
g AR AR o= SR ofs) T} Alare S g QIAA =
ATt FF0lle dlete] ¥ 3l ol FA ok v wHe A #E

o 49 A F A2E FH 24l ol o] WES RAFA B
HApe) Y BRE A9 APl B BB O B B9 AAAAZ
QEFITHE oM AR Ish BRE A Alele] 47 & S WEst XF 4]
2 5 91 Foltk B4 7HEE FUR AP BAVL B F 2149l B

r

A8} A7 B ol & e eze] dol ehla B,
ofm] AA71e] WEelA Amr ko] R WA A FIE Aw o MR
F4E AA dlde) olnlAE Hoprle gL wh Bk F= Ao ARl
U3} AN B§ 45 A BAR - B A AR E 245 5
TR AR i) 48 Ee B2 o) 918 YA B YEdle
Aago] 225k thid S3HE WHe 349wl B3 F2dE 5 o
w19 5B 910 A Bk Ee] Bde A BIE A 27] W
Aol A Qg P Ao B At

o)

Syllic was se sigebeam, and ic synnum fah®),



30 ol & <
forwundod mid wommum. (DR: 13-14)

7 Ele) YR 29T, U A2 B0l He A uskee)

13882} 14800l Ko R= ARl AlRkee FA] 7 7}X]i [ofeer o
A R (alliteration) o] THE shu= on) o] thEE o F= tiER o]
o} 133)9] $HHE FAlof= “synnum”(F)Z “fah”(Fo] Ak, EEA Arthut
1389 TS5 A= A= fah7} oPL ZWRR9] ysilicS} sigebeamT}
synnum = & Aok oA Spnnum(F)NE 7I1FOE S Y A
G-k 03] gt ofm FIE Ae] Wsle 4= 9l Wslelal Q= oA
£ rgsty] 91k vl =AQ) A E IFETE TSl o]Hg oxAE 137
o] ZAWHE W-8(13a) 3} FREE Uf-8(13b)9] &JWIEZF] ZlolollM HE Sl =
2uar lok ARk 8-S Ashd AApte] sele} okgtes BASH: Wi
SRRl HE g FAle] 7HE AL Stk o] 93 sEE w8 ok
U3t FHoll Asd Q17| a159] tixola FAlol <5Ele] Axplol F94
Aol olmjR|e} A7lel| X mIX|= QI7Fe] vpekst om|A|e] thzolk v A
7he] S8 7ol A1 AR AHdE dold WA Aol dF, 53] 249
e Fud GRS AAG s SHA YoE AU, g5H0E Al
& A — 49| Wt mE AMEE Aot—S AMEA she ARZE IHE
o} ol2fgt Q12)e] W3} Aol Ak 7o AgEol Al A =Tl 20
oA Ho] Xo] &F9] o] FE o] ET “Ealle ic wes mid sorgum
gedrefed(Uis &30 &3] XA JA=2k DR 20).
3

5]
ojo} -2 7 AL AR HPS B4 F A A1 AR ukg

o
|

:

W
O
ofl

6) Fah®] Ju|& o] F-EoA] u]$- BE3icl atjgAlelA 71g 2o] 2ol oule
‘stained’(Zo] Ut} BSo] gltho|th A9k <17k st 9} Ao 2 ) &=
‘guilty’ 2] 9Jv]= YA Fo): o) “maga mane fah” (creature crime stained; Beowulf
978 and Andreas 1588). T4AA7}1e] M= “guilty’ 9} FAIE = U= symmumo] A
SHEeng FUE qejate <glo] ok, 50 Ak 9HIE s
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M= whEE I glof A WA SAR] w= ARk T WA SRRkl UHH(AEAD

Aolo] ool B Fe AAYS Feld P4 AN YA Bk

Sare ic wes mid sorgum gedrefed, (DR 59)
HAPhE £F $Ee Fael ouel gtk

A olo} 2 7AA WS B dA Alole] YRS N&Aow

WA 8, e AF o] B33 =94 F(moral transgression)
2

o Tig A1) 1A ERSHA F Alelel= Stat Aol o] WIS Hrk

%, BIE AR A9 ZURE BE RO A0 A T g 4
HE %ﬂm—t— Aokl HYS AR wel AATHE o] BAR ke
Agsle] & o] olZele 7%a FUED 2o Ay melE Augos
A lpe] s S e Bek ol Aolge Alel 9 e
AAske BE A9 914 JeE Be £l 12 A9 F4o) FYsH
£ 2919 R AFU Al B9 BB BRE A AZE 9F
AR Fe Aze AR Sel tid Ale) o4 gEE el Hek 1
of 3 NPAT] PIS Holr] YoM Refxl £F} Aoz PUY 1
Ja s o4 Jelsh @4F h2E o]

Gebzd ic me pa to pan beame, blide mode,
elne mycle, par ic ana was

mate werede; was modsefa

afysed on fordwege, feala ealra gebad

langunghwila. Is me nu lifes hyht
bt ic pone sigebeam secan mote
ana oftor ponne ealle men,

wel weordian, Me is willa to dam
mycel on mode, and min mundbyrd is
geriht to pare rode. (DR 122-131a)
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a3 = Wk 22
o V=gl oW &
g} o] Yol Al Arge
Aol ZE AgEo] 3
Aol 1AL k3
= ARl Qe

s

oAX, EAL v Ads @0 E 11 AR
Of N, ) Bhe-e FS Sale] I 12H
OE ol U B2 7 578 JRE Zehbis
Bh o o] 2 WWHAAhE £33 345k
o] vlg&o 4] FA] Q5T gloH o] BHE

3

S
a

}

oﬁ

o o to
N od
rﬁ? =

Lkni—

9 ol B AL AL B9
=}

T R0 Alg] Zukio]A A2 A 7
R 9}3 2 o 5 itk A7} B9 F FFE Aol ol 1 AA% 4

o) 743} &3] Aol @3 Aale) At ?‘%Eﬂ
AFBEaL glof e A7} o)Al AEE: o4 delell ERTE= Wlf& &
1818 22 o4 el Wik AAPelA Befxd Mge) ggoz 3t
F& 5 glout HF AFRlo] dlsreke] dATE opd ejAe) B F4%4
S FTh e Abek dls Atelel o4 o] Fitdi= ARt 8 Fof e
2o} ZdEioh AL 2@l TG o] Bl BHE 58] F )Y
2 Fde oJs) 21§20l TRtk Alo] BAG gdo] Fupial FE
A= ALl Z1E=stast she A o8-S =] €18 “elne micle”(1Thet
BAHOF; DR 123)5 ARESHEY] o] EE AAIE LEE o5 BEoA

rr

>
©

o
N

>

=2

rr

Geseah ic pa Frean mancynnes

efstan elne micle, pet he me wolde on gestigan. (DR 33-34)

Tea e 917e) Fdo] tad 9308 ME ) Z SeteE A 27

97 o) 3 A7k AL AAE Y ARE AN Tk
She dlse) 2wt A7t vle] e BEA AA DFE: TRl #,



PR el Bl o] @] ojul shate] Wt UA] 33

o £F€ APt A¥el dsh= drd] i ol2igh 715ul wEE 948t
E-/‘} a 9}3 S & Sl o] E dlre] TEAol AR 8 & FA A
S A3 B Ao 9X)F AdtolA dHol=H), AFA #32 “elne micle”
(great zeal, courage)®] WHE ARg-ollA QJSHTh

oot FHE A Ate]d] o8] FAE Eeils & v AFH £3e
ZH] “mete werede”(alone with little companion)& E 4 Tk HA7FY 8

& AP B A Foke] BS Aske YFAL LHE JEHE BALY
tl] 710 “mete werede”7} 4] THOZ AREHETE A2 o] £t o
9] gl IA] FL AdFoIQ “mete werede”Z HARE] L Itk “reste he der

mate weorode”(ZL & FEL §lo] 1 o dol U2k DR 69). Mete

rlr m

werede= mete(small, insignificant, moderate) <} weorod(troop, band, host)2] &
Ao ZH “AHL F2]”(a poor-sized company, little company) 52 2Jv]E A4
3 JTHBT).) Yuge o] Fho] FL dF1 2R R Hi5d FXs
7] HalA ==k =3 Lee 183). FH = Ak 28 —wlo] ZE &
W —5 LAT W maete werede®] =R wi-¢- HHTA] 2L Al9] My
W& HANE FRlsA o] AR THL A AALS AUA 2S¢
% Qlth 9] o) BoA e 2= A 1HH S X3 Y3 maete
werede2]| = ‘EZ2 9] 2Jv]E XU “ana”(alone)= 123343} 1283Y] ZA 23]
HHE ARGE T Qle) ol2f3 AHE el 94 5 WA 93 e 9971
o} Z oj2gH Aol Al 7B AR e 94 719 Auide 3
sk o] ofm|A|e} FEF o UXEES & F Uk

& =

7) ©] Qo= “few followers,” ‘a small group,” ‘with none at all” 53} 7+ 2Ju]7} A|A] 5]
7= s 9ElY d-(William Helder) 22 kA= AJ7d(Matt. xxvii.61, Mark
xv.47)S 8381 ‘small company’E F Wil 2 71357 % et} &, A &
Aol A= AMEE= A (litotes)2] LEH ZH ‘none at all’2] 2]n|7} opd ‘H WS
AR Sl
8) 1Y 52 M&Te) S Fe ¥A AL TdYSAIR] T g, o] b
(Beowulf 2440-2467)%} a1t HI7FQ1 Mk}, (“The Wanderer”)dm_z ol B 4=
T} “Swa cwzd snottor on mode, geszt him sundor zt rune”(12]3} 1 dx}=

2 -111
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bR BES e ol EHE A Ale) B4R UHAR
7hsh 5= AelolA] el A= BAge] AAlshe Aol T glow AriAis)
FEARE 8 BANE AAeA Bk A oleld BAAe] AololE
BT AR UL G oo FHA UL PSR FIE 2 M)

ol g3 Ao =AsHA Fk
V1. A&

T3 *JM~ AEIES EE]% TR e TR S TR skt
= WP A v 5ol A1F TS
S5 %f'iﬁ} AR € 31’4 312} Alolo] My} AX)= AR AR A Aol
7150 A GRS QAT oH TR Rl
53 34 7o R 1) o9} 2L SIS Atole] W T UAe Fo
$Md(dream vision)o|gh= B ThE £3H] 71 QtelA] HFA o2 st %
A EL A8 Dk olgdr 727 S 7ekshd AlQle] =3 Fo
BAEE Eed S Alolo] MR A9 HAS EAEH A
E %‘jf& ATS AYA Bk ARSPES B A 54 Al SRk
spt Abole] PR FRH R o] Fo|Xtk WA Lo} A7} Alelel
YT X7} o] Fol AL o]ojx] AR e, mpAERO 2 agtes Ape} ol
Atolo] B2 U7 @9k ARl oz Hol= wig- H1H<
WS Bt UA SR WHAAPhE de] AE s 548k W
Aol A AR o] F(AF)l Fedste FeAzte] ofn|A]
ok Uzl SRHAAHE o]xlel F48 o] R|9] Agiatzae
PS5 @ujsiy] 7o A4, Fald 15S AFE & e ?i%X}Ql

= v

A= sEletA "ot s 7] G 24 F, 715 A el Azt

]
ol
i
2
io;
X
S
=
s
=2
ri
=2
Olv

o
>
o,

AF &o) B8 gojx] gro} Wi} “The Wanderer” 111).



PR el Bl o] @] ojul shate] Wt UA] 35

Al e TEF o] @ & gl AriRje) olr|AE Bel) xahA ol
WAHS) dt S8 QRE o)A ek

A WA B9l B Aw JRe) WP BS AR d5e] oA B
obke AL WA Bk BHE Ash AR Q3 BAA S 5
B FHE A URAANE B2 53 U9l A7k 5o A
Y Jue 229 92 AU B Ul ANEe] BAsK: thgel 5
e W B Wl HT FF0IE B ok 552 910 A7)

oh 49 DY HB FIE A2 27] whge A A AT P4 717
o2 E4A0] ek viATio 2 FHE SAE 40 B9E 59 94 492

AYEA s 9] Az e ool oS3kl e peHos w

2o RS WESE AR A9l o= d QQ1H(prosopopoeia)ll 2J5H
~Z 1

WS A e AL St Fle dlslel LT 9N

_l
R
9
>,
N
X
1o,
o
o
D)
1o
‘T,
o
i)
o
o
T
)
=3
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The Implication of the Dream Vision: Transformation and
Coalescence of Speakers in “The Dream of the Rood”

Abstract Dongill Lee

There are three main speakers in “The Dream of the Rood”: the first of
these is the Dreamer, within whose mind and in whose words the whole poem
takes place. As Susanne Langer has rightly put it, “The most noteworthy formal
characteristic of dream is that the dreamer is always at the center of it.” The
second is the speaking tree before the scene of crucifixion. The third is the cross
which appears in a visionary form and speaks at length to the dreamer, and by
so doing fundamentally alters his life. The fourth is the dryhten (Lord) Christ,
who delivers his message through the cross. However, such individuality is
often obscured as the roles of speakers overlap. This obscurity emerges firstly
between the tree and the cross, secondly the cross and Christ, thirdly the cross
and the Dreamer, and finally Christ and the Dreamer.

The coalescence of the speakers is gradually achieved through the poet’s
characteristic use of words or phrases. The word eaxlegespann (cross beam) is
the first suggestion, that is, the metaphor by which the body of the tree or cross
is increasingly identified with that of Christ. Two phrases are applied to the
dreamer just after the Rood has finished speaking which earlier have been
applied to Christ. The first, “elne micle” (with great zeal, courage; DR 123)
describes the dreamer’s strong desire to pray to the cross. It also parallels the
“elne micle” (DR 34) with which ‘the Lord of mankind’ earlier hurried to mount
up on the cross. However, this parallelism between the Dreamer and Christ with

reference to the same formulaic expression does not necessarily mean that the
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Dreamer is identified with Christ unlike the sharing of the same identification
of the Cross and Christ. Hence exists clear difference in terms of transformation
and coalescence of identification amongst the tree, cross and Christ, and the

Dreamer and Christ.

Key Words
The Dream of the Rood, transformation and coalescence of speakers, formulaic

expression
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